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SMLOUVA O SPOLUPRACI PRI ZAJISTENi VYBUDOVANI PRIPOJENI
K VEREJNE KOMUNIKACNI SiTI SPOLECNOSTI
Ceska telekomunikaé&ni infrastruktura a.s

mezi
Ceska telekomunikaéni infrastruktura a.s.

a

Dopravni podnik mésta Brna,a.s.



Tato Smlouva o spolupraci pfi zajisténi vybudovani pfipojeni k vefejné komunika&ni siti
spole¢nosti Ceska telekomunikaéni infrastruktura a.s (dale jen ,Smlouva“) byla uzaviena nize
uvedeného dne, mésice a roku dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb.,
obcanského zékoniku, v platném znéni (dale jen ,ob&ansky zakonik*) a dle ustanoveni § 104
odst. 17 zakona €. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych
souvisejicich zakont (dale jen ,Zakon o elektronickych komunikacich®), v platném zné&ni

mezi:

Smluvni strany:

Ceska telekomunikaéni infrastruktura a.s.,

se sidlem Ol$anska 2681/6, Zizkov, 130 00 Praha 3
zapsana v obchodnim reistiiku vedeném Mé&stskvm soudem v Praze nod snz. B 20823

ICO: 04084063
DIC: CZ04084063

(dale jen ,CETIN)

a
Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

se sidlem Hlinky 64/151, 656 46 Brno
zapsana v obchodnim rejstriku vedeném Krajskym soudem v Brné pod spz. B 2463

IC: 25508881
DIC: CZ25508881

(dale jen ,Developer)

(CETIN a Developer spole¢né dale jen ,Smluvni strany*, jednotlivé jako ,Smluvni strana®)

SMLOUVA O SPOLUPRACI
PCETIN 2/29




11

1.2

1.3

1.4

1.5

Uvodni ustanoveni

Developer je investorem projektu “Prodlouzeni trolejbusové trati Novoliseriska — Jirova, vE. meénirny
Jirova®, jehoz specifikace je uvedena v Pfiloze ¢. 1 této Smlouvy (dale jen ,Projekt").

CETIN je spolecnosti, jejimz pfedmétem podnikani je mimo jiné vykon komunikaénich &innosti
podle Zakona o elektronickych komunikacich.

Developer si preje pfipojit Projekt k vefejné komunikaéni siti, CETIN ma zajem s ohledem na
povinnosti a garance Developera dle této Smlouvy vybudovat &ast vefejné komunika&ni sité
vrozsahu dle ¢l. 2 odst. 2.1 - 2.3 této Smlouvy (dale jen ,Komunikaéni pfipojka“) a umozZnit tak
Developerovi pfipojit Projekt na vefejnou komunikaéni sit spoleénosti CETIN.

Developer je srozumén s tim, Ze k vybudovani (umisténi) stavby Komunikaéni pfipojky za Giéelem
pfipojeni Projektu k vefejné komunikacni siti je CETIN pfed zahajenim stavby Komunikaéni pfipojky
povinen ziskat Uzemni rozhodnuti, pfipadné Gizemni souhlas, na zakladé kterého bude opravnén
umistit stavbu Komunikaéni pfipojky na nemovitostech specifikovanych v él. Il odst. 2.4 této
Smlouvy.

Developer prohlasuje, Ze pro vybudovani stavby Komunikaéni pfipojky zajistil spravni rozhodnuti
Projektu — rozhodnuti o umisténi stavby “Prodlouzeni trolejbusové trati Novoliseriska — Jirova, vé.
méniry Jirova®, ¢.j. MCLISEN 11112/2017/2700/POM, ze dne 30.11.2017, vydané stavebnim
odborem UMC Brno — Ligef, které obsahuje (v rozsahu a formé odsouhlasené s CETIN) také
opravnéni spole¢nosti CETIN umistit stavbu Komunikaéni pfipojky na nemovitostech
specifikovanych v ¢l Il odst. 2.4 této Smlouvy, (déle jen ,Spravni rozhodnuti zajist'ované
Developerem®). Spravni rozhodnuti zajiStované Developerem tvofi Pfilohu &. 3b této Smilouvy.
Soucasné s touto smlouvou Developer ke dni uzavieni této Smlouvy pievadi na spoleénost CETIN
nasledujici prava a povinnosti ze Spravniho rozhodnuti zajistovaného Developerem: (i) prava k
umisténi resp. prelozeni vefejné komunikaéni sité spoleénosti = Ceska telekomunikaéni
infrastruktura a.s. za podminek v tomto Spravnim rozhodnuti zajistovaném Developerem
stanovenych, a (ii) déle souvisejici prava a povinnosti, ktera plynou ze stanovisek dot&enych
organi statni spravy, spravch inZenyrskych siti a tgastnikl fizeni, tak jak jsou v tomto Spravnim
rozhodnuti zajiStovaném Developerem stanoveny. CETIN tato pfevadéna prava ke dni uzavieni
této Smilouvy pfijima.

Predmét Smlouvy

CETIN vybuduje a zprovozni na své naklady Komunikaéni pfipojku v rozsahu a dle podminek dle
Spravniho rozhodnuti zajiStovaného Developerem a na pozemcich uvedenych ve Spravnim
rozhodnuti zajistovaném Developerem

CETIN bude ve smyslu Zakona vlastnikem Komunikaéni pfipojky, ktera sestava z

1x PE 160 vcetné 6XN 0,4;

MRK10 (dale jenvarianta ,Rack"/

pricemz popis, specifikace a zakres Komunikacni pfipojky do katastralni mapy jsou uvedeny
v Pfiloze €. 2 této Smlouvy.

SMLOUVA O SPOLUPRACI

»CETIN 3129




2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

CETIN na své naklady vyhotovi realizaéni dokumentaci Komunika&ni pfipojky v souladu se
Spravnim rozhodnutim zajistovaném Developerem.

Komunikaéni pfipojka bude vybudovana na pozemcich parc. & 6614, 6619, 6618,
6500/1v katastralnim Gzemi LiSefn zapsanych na listu vlastnictvi &. 10001, vedeném Katastralnim
uradem pro Jihomoravsky kraj, Katastralni pracovisté Brno - mésto.

Smiluvni strany se zavazuji vzajemné spolupracovat pfi vybudovani Komunika&ni pfipojky, zejména
si poskytnout veskerou nezbytnou soucinnost, aby Komunikaéni pfipojka byla vybudovana ve Ihité
dle této Smlouvy. Za timto Ucelem se Developer zavazuje zavazat zhotovitele Projektu ke
spolupraci se zhotovitelem Komunikaéni piipojky a ke koordinaci postupu vystavby Projektu a
Komunikaéni pfipojky.

Developer bere na védomi, Ze mezi spoleénosti CETIN a vlastniky nemovitosti uvedenych v él. Il
odst. 2.4 této Smiouvy, dotéenych umisténim Komunikagni pfipojky, musi dojit s ohledem na
ustanoveni § 104 Zakona pfed zahajenim stavby Komunika&ni pfipojky k Gpravé vzajemnych
pravnich vztah( v podobé uzavieni pisemné smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluzebnosti
inZenyrské sit€ a po dokonéeni stavby Komunikaéni pfipojky k uzavieni smlouvy o zfizeni
sluzebnosti inZenyrské sité, pfipadné ke zfizeni takového prava ve vyvlastiiovacim fizeni. Pro
pfipad, Ze nékteré pozemky dle €l. Il odst. 2.4 této Smlouvy jsou ve viastnictvi Developera, zavazuje
se Developer uzavrit se spole¢nosti CETIN Smlouvu o zfizeni sluzebnosti, ktera tvofi Pfilohu &. 4
této Smlouvy; Developer se déle zavazuje informovat CETIN o Umyslu prodat pozemky ve svém
viastnictvi nebo jejich ¢ast jinému vlastnikovi (resp. vlastnikovi jednotky v BD na pozemku
Developera) jesté pred realizaci prodeje tak, aby mohlo dojit k zapisu vkladu sluZebnosti dle
Smlouvy o zfizeni sluzebnosti do pfislusného katastru nemovitosti jesté pred realizaci takového
prodeje tak, aby nemohl byt zapis sluzebnosti do katastru nemovitosti zmaren.

Smluvni strany souhlasi, ze:

(i) ziskani Spravniho zajistovaného Developerem a uzavieni Dohody o prevodu nékterych prav a
povinnosti ze Spravniho rozhodnuti zajiStovaného Developerem

(ii) uzavieni smluv o smlouvach budoucich o zfizeni sluzebnosti mezi spolecnosti CETIN a
vlastniky nemovitosti uvedenych v &l Il odst. 2.4 této Smlouvy, dotéenych umisténim
Komunikaéni pfipojky, pfipadné zfizeni sluZebnosti rozhodnutim vyvlastiiovaciho Gfadu ve
vyvlastiovacim fizeni; a

(iii) uzavieni Smlouvy o umisténi vedeni a zafizeni vefejné komunikaéni sité, jejiz vzor je uveden
v Priloze €. 5 této Smlouvy, mezi Smluvnimi stranami za uéelem umisténi Rackudle &l. Il odst.
2.2 pism. b této Smlouvy;

(iv) zajisténi stavebni pfipravenosti pozemki uvedenych v &l. Il odst. 2.4 této Smlouvy, v rozsahu
uvedeném v Pfiloze ¢.6;

jsou spoleéné predpoklady pro zahdjeni realizace stavby Komunikaéni pripojky spole¢nosti
CETIN dle €l. Il odst. 2.1 této Smlouvy (dale jen ,Pfedpoklady pro realizaci Komunikaéni
pfipojky*).
Smluvni strany dale ujednaly, Zze pro Gcely zaji$téni opravnéni k umisténi Vnitfnich rozvodi je
Developer povinen:

(i) uzavrit se spolec¢nosti CETIN Smlouvu o umisténi vedeni a zafizeni vefejné komunikacni sité
ve smyslu odst. 2.7 bod (iii) této Smlouvy, jejiz vzor je uveden v Pfiloze &. 5 této Smlouvy;
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3.2

4.2

4.3
(i)
(ii)

(ii) zajistit stavebni pfipravenost nemovitosti v ramci Projektu dle &l. IV odst. 4.2 a Pfilohy &. 6 této
Smiouvy;

pficemz tyto dvé podminky spolecné tvofi piedpoklady pro realizaci Vnitfnich rozvod( spolecénosti
CETIN dle €I. Il odst. 2.8 této Smlouvy (déle jen ,Pfedpoklady pro realizaci Vnitinich rozvodu"“).

Pro pripad, Ze Developer pfevede vlastnické pravo k Projektu, nebo k nebytové jednotce, kterazto
je sougasti Projektu, zavazuje se, ze ve vztahu k Vnitfnim rozvodim zajisti u nabyvatele Projektu
nebytoveé jednotky, kteréZto je soucasti Projektu, pro spoleénost CETIN stejna opravnéni spojena
s umisténim a uzivanim Vnitfnich rozvodd, jaka ji svédgi z této Smlouvy a ze Smlouvy o umisténi
vedeni a zafizeni vefejné komunikacni sité uzaviené mezi Smluvnimi stranami dle Projektu

Doba pInéni

Komunikacni pfipojka bude vybudovana do 30.11.2019 (dale jen ,Den dokon&eni Komunikaéni
pfipojky“), avSak za podminky, Ze nejpozdé&ji 3 mésice pred Dnem dokonéeni Komunika&ni
pripojky budou spinény Pfedpoklady pro realizaci Komunika&ni pfipojky.

V pfipadé, Ze Predpoklady pro realizaci Komunikaéni pfipojky nejsou spinény v terminu dle é&l. IlI
odst. 3.1 této Smlouvy, posunuje se Den dokonéeni Komunikaéni pfipojky o tolik dnti, o kolik dnii
bylo zpozdéno spinéni terminu pro spinéni Pfedpokladii pro realizaci Komunikaéni piipojky dle &l.
Il bodu 3.1 této Smilouvy.

Prava a povinnosti Smluvnich stran

Smluvni strany se zavazuiji ¢innosti pfi stavbé& Komunikaéni pfipojky a Vnitfnich rozvodt vzajemné
koordinovat. Kontaktni osobou Developera pro ucely koordinace dle predchozi véty je pan ing.
Rastislav Bittner, tel. 602710216, e-mail rastislav.bittner@gmail.com. Kontaktni osobou spoleénosti
CETIN pro ucely koordinace dle predchozi véty je pan Radek Novak, tel. 724 124 045, e-mail
radek.novak@cetin.cz.

Developer se zavazuje zajistit stavebni pripravenost Projektu, zejména pak nemovitosti v ramci
Projektu, v rozsahu potfebném pro vybudovani Komunikaéni pfipojky a Vnitinich rozvodii, jakoz i
technologické mistnosti, ktera je uréena mimo jiné pro umisténi Provarovacich skiini, a to dle
poZadavkil a v rozsahu uvedeném v Pfiloze €. 6 této Smiouvy.

S ohledem na to, ze
Developer pozaduje pfipojit Projekt k vefejné komunikaéni siti,

CETIN se zavazuje, za Ucelem pfipojeni Projektu k vefejné komunikaéni siti, vybudovat
Komunikacni pfipojku na své naklady dle této Smlouvy (dale jen ,Investice),

Developer se zavazuje

(i) poskytnout spolecnosti CETIN pfispévek na realizaci Komunikaéni pfipojky ve vy&i 50.000,- K&
(slovy: padesat tisic korun Ceskych); (dale jen ,Pfispévek). Pfispévek bude Developerem
poskytnut nejpozdéji do vydani kolaudaéniho rozhodnuti Projektu, a to na Géet spoleénosti
CETIN uvedeny v hlavicce této smlouvy. Spole¢nost CETIN se zavazuje Prispévek
prijmout. Dnem poskytnuti Pfispévku se rozumi den pfipsani éastky na Giéet spoleénosti CETIN.
Smluvni strany se vyslovné dohodly a souhlasi, ze uhradou Pfispévku Developer nenabyva
vlastnické pravo ani jiné vécné nebo jakékoli jiné pravo ke Komunikaéni pfipojce;

(i) Ze do dne vydani kolauda¢niho souhlasu k Projektu, po jehoz vydani bude povoleno uzivani
Projektu v celém jeho rozsahu, nebude ¢init (ani naopak neopomine) zadna jednani & kroky,
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5.2

5.3

ktere by vedly k (Ci jinak umoznily) pfipojeni Projektu k vefejné komunikaéni siti osobou odlignou
od spole¢nosti CETIN, jakoz i jednani ¢i kroky, které by znemoznily pfipojeni Projektu k verejné
komunikacni siti spole¢nosti CETIN (dél jen ,Povinnost ochrany Investice"). V piipads, ze
Developer porusi Povinnost ochrany Investice (a/nebo v pfipadé, ze Projekt nebude pfipojen
k vefejné komunikacni siti spole¢nosti CETIN), je povinen uhradit spole¢nosti CETIN smluvni
pokutu ve vysi 95 000,- KE. Smluvni pokuta je splatnad do 30 dnli ode dne doruéeni vyzvy
spole¢nosti CETIN Developerovi.

Obchodni tajemstvi a diivérné informace

Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré informace, sdéleni, dokumenty, atp., a to v jakékoli formé
(pisemné, e-mailové, Ustni, vizualni, poznamky, atp.), véetné obchodniho tajemstvi dle § 504
zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisl, zejména, nikoli viak
vylucné, veskere Udaje a informace o vykonnych pracovnicich a zaméstnancich informujici strany
alnebo o obchodnich partnerech informujici strany, marketingovych technikach, a/nebo jejich
obchodnich partner(i, cenicich, cenovych politikach, obchodnich metodach, smlouvach a
smluvnich vztazich zminénych osob se zakazniky, dodavateli a jinymi obchodnimi partnery,
pocitacovych programech (véetné strojovych a zdrojovych kédl), databazovych technologiich,
systémech, strukturach a architekturéch, sitich elektronickych komunikacich a veskerych datech
na nich distribuovanych (véetné charakteru a objemu téchto dat, atd.), obchodnich a/nebo
akvizicnich planech (napfiklad ohledné majetku, personalu, atp.), které jsou jakymkoli zptisobem
zpristupnény pfimo i nepfimo, umysiné ¢ nedmysiné informované strané (véetné informaci
predanych na jednani, v telefonickém rozhovoru, tim, Ze je informované strané zpfistupnéno
jakekoli zafizeni, stanovisté, technologie, atd. vyuzivané informujici stranou, atp.), se povazuji za
davérné (dale jen ,Divérné informace”), picemz (i) informujici strana neni povinna prokazovat,
zda Davérné informace utajuje, a/nebo jakym zplsobem je ziskala, (i) informujici strana neni
povinna pfedavané informace jakkoli oznacovat, (iii) neni rozhodné, jakou obchodni &i jinou
hodnotu Divérné informace pro CETIN ¢&i jinou osobu maji, (iv) Divérnou informaci je bez ohledu
na jakekoli dals$i podminky tato Smlouva, a (v) Divérnymi informacemi jsou i jakékoli analyzy,
dokumenty, kompiléty, reporty, atd., které obsahuiji jakoukoli Div&rnou informaci, jak vy$e popsana.

Smiuvni strany se zavazuji po dobu trvani této Smlouvy a po dobu 2 let po jejim ukon&eni (bez
ohledu na zpiisob ukonéeni), (i) zachovat divérny raz veskerych Davérnych informaci a miéenlivost
o nich a chranit je (véetné Kopii) s vynaloZzenim nejméné takové péée, jakou vynaklada pfi ochrané
svych vlastnich informaci podobného vyznamu, (i) vyuzivat Divérné informace vyhradné
k napInéni zavazkd Smluvnich stran dle této Smlouvy a nevyuzivat Davérné informace k ziskani
jakéhokoli prospéchu, (iii) zpfistupnit Divérné informace pouze advokatiim, dariovym poradctim, a
auditorm informované strany, a (avdak pouze ve vztahu ke spoleénosti CETIN v pozici
informované strany) osobam, které maji ve vztahu k informované strané postaveni ovladajici osoby
ve smyslu legalni definice dle zékona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich, ve znéni
pozdéjSich predpist, osobam, které maji ve vztahu k jakékoli oviadajici osobé informované strany
postaveni ovladané osoby, a (v nezbytném rozsahu) osobam, pro néz je znalost divérnych udajt
a sdéleni nezbytna k pInéni Smlouvy, véetné smluvnich dodavatell informujici strany a (iv) zavazat
tyto osoby dle pism. (iii) tohoto €léanku povinnosti migenlivosti ohledné Davérnych informaci
minimalné ve stejném rozsahu, ktery je uveden v tomto &lanku Smlouvy. Za poruseni povinnosti
davérnosti tietimi osobami dle pism. (iii) vy3e vsak informovana Smiuvni strana odpovida stejné,
jakoby takovou povinnost porusila sama.

Povinnost miCenlivosti se nevztahuje na informace, které maji jinak povahu Divérnych informaci a:
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6.3

6.4

- ktere byly vynaty z téchto omezeni na zakladé pisemné dohody Smluvnich stran;

- které jsou obecné znamé vefejnosti a konkurenci informujici strany, aniz doslo k poruseni
povinnosti informované strany dle této Smiouvy;

- které informovana strana zn4 dfive, nez mu je sdéli druha Smluvni strana;

- které jsou vyzadany soudem, statnim zastupitelstvim nebo pfislusnym spravnim organem na
zakladé zakona; a

- které byly poskytnuty informovanou stranou tietim osobam s predchozim pisemnym souhlasem
informujici strany.

Zvlastni ujednani

Smluvni strany si nepfeji, aby nad ramec ustanoveni této Smlouvy byla jakakoliv prava a povinnosti
dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi Smluvnimi stranami &i zvyklosti
zachovavanych obecné &i v odvétvi tykajicim se pifedmétu pinéni této Smlouvy, ledaze je ve

Smiouveé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si Smiuvni strany potvrzuii, ze si nejsou
védomy zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti &i praxe.

S odkazem na § 1895 obcCanského zakoniku neni Smluvni strana opravnéna prevést (jako
postupitel) kterékoli sva prava nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji &asti tieti osobé bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé Smiuvni strany.

Pokud jakakoliv ustanoveni nebo jakékoliv ¢asti ustanoveni Smiouvy budou povazovany za
neplatné nebo nevymahatelné, nebude mit takova neplatnost nebo nevymahatelnost za nasledek
neplatnost nebo nevymahatelnost celé Smlouvy, ale cela Smlouva se bude vykladat tak, jako kdyby
neobsahovala pfislu$na neplatna nebo nevymahatelna ustanoveni nebo &asti ustanoveni a prava
a povinnosti Smiuvnich stran se budou vykladat pfiméfen&. Smiuvni strany se dale zavazuiji, ze
budou navzajem spolupracovat s cilem nahradit takové neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni
platnym a vymahatelnym ustanovenim, jimz bude dosazeno stejného ekonomického vysledku (v
maximalnim mozném rozsahu v souladu s pravnimi pfedpisy), jako bylo zamysleno ustanovenim,
jez bylo shledano neplatnym ¢i nevymahatelnym.

CETIN prijal a dodrZuje interni korporatni compliance program navrzeny tak, aby byl zajiétén soulad
¢innosti CETINu s pravidly etiky, moréalky, platnymi pravnimi predpisy a mezinarodnimi smlouvami,
vCetné opatieni, jejichz cilem je pfedchézeni a odhalovani jejich porusovani (program Corporate
Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance). Developer (a jakakoliv fyzickd nebo
pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou vyuziva pro pinéni povinnosti z této smlouvy
nebo v souvislosti s jejim uzavieni a realizaci, ti. zamé&stnanci, zastupci nebo externi
spolupracovnici) cti a dodrzuje platné pravni piedpisy véetné mezinarodnich smluv, zakladni
moralni a etické principy. Developer odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se zdrzuje. Developer
zejména nedopusti, neschvali ani nepovoli zadné piimé nebo zprostfedkované jednani, které by
zplsobilo, Ze by Developer nebo jakykoliv jeho zaméstnanec, zéstupce nebo externi
spolupracovnik porusil jakékoliv platné pravni piedpisy tykajici se Gplatkaistvi nebo korupce. Tato
povinnost se vztahuje zejména nikoli v8ak vyluéné i na jakékoliv nezakonné ovlivnéni, neopravnéné
platby/platby bez pravniho titulu nebo plnéni takové povahy ve vztahu ke statnim dfednikém,
zastupclm vefejnych organd, rodinam nebo blizkym prateltim. Vystupuje-li Developer pro CETIN
nebo jeho jménem, dava dodrzovani uvedenych zasad najevo.
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7 Kontaktni osoby

7.1 Osobami opravnénymi k jednani ve vécech této Smlouvy jsou za Developera:

2) ve vécech smiuvniching. [ A AR

7.2 Osobami opravnénymi k jednani ve vécech této Smlouvy jsou za spoleénost CETIN

2 vevecen smiavnicr
5) ve vicech technicks R

8 Zavérecna ustanoveni

8.1 Vztahy ze Smlouvy vyplyvajici i vztahy Smlouvou neupravené se fidi pravnim fadem Ceské
Republiky, zejména obcanskym zakonikem.

8.2  Jsou-li v této Smlouvé uvedeny Prilohy, tvofi jeji nedilnou soudast.
Pfiloha €. 1 - Specifikace Projektu

Priloha €. 2 - Popis vystavby a situacni zakres Komunikaéni pfipojky

Priloha ¢. 3a - Dohoda o pfevodu nékterych préav a povinnosti ze Spravniho rozhodnuti
zajistovaného Developerem

Priloha €. 3b - Spravni rozhodnuti zajistované Developerem zahrnujici i opravnéni CETIN ke stavbé
Komunikaéni pfipojky

Pfiloha €. 4 - Vzor Smlouvy o zfizeni sluZzebnosti

Pfiloha €. 5 - Vzor Smlouvy o umisténi vedeni a zafizeni vefejné komunikaéni sité
Pfiloha €. 6- Pozadavky na stavebni pfipravenost objektu

Pfiloha €. 7 - Povéreni

8.3  Veskereé spory plynouci z této Smlouvy, véetné sporu ohledné jeji platnosti a Gginnosti, budou
feSeny prislusnymi soudy Ceské republiky.

84 Tato Smlouva mizZe byt ménéna pouze pisemné. Za pisemnou formu nebude pro tento u&el
povazovana vyména e-mailovych &i jinych elektronickych zprav.

8.5 Tato Smlouva obsahuje UpIné ujednani o pfedmétu Smlouvy a véech nalezitostech, které Smiuvni
strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezité pro zavaznost této Smlouvy.
Zadny projev stran ucinény pfi jednani o této Smlouvé ani projev uginény po uzavieni této smlouvy
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nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek
Zadné ze Smluvnich stran, s vyjimkou dodatki k této Smlouvé.

8.6  Smluvni strany se dohodly a potvrzuji, Ze (i) ustanoveni § 557, § 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3,
§ 1743 a § 1767 odst. 2 obCanského zakoniku se na tuto Smlouvu a prava a povinnosti Smluvnich
stran neaplikuji, a Ze (ii) ani jedna ze Smluvnich stran neni tzv. slabsi stranou ve smyslu pfislugnych
ustanoveni ob&anského zakoniku, ani v jiném obdobném postaveni (naopak, postaveni obou
Smluvnich stran je ve vztahu k uzavieni této Smlouvy a jejimu pInéni obdobné a ani jedna nema
vUci druhé jakoukoli podstatnou vyhodu).

8.7  Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenich, z nichz kazdé ma platnost originalu. Kazda
ze Smluvnich stran obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

Spolec¢nost: CETIN:
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